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Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hemnann-Hagenmeyer-81r. 1, 74189 Untergruppenbach De]ivery no. / Date: 7273750/ 05.07.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Ordet no. / Date: 30022947 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: " Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

45311554

Delivery note Spq 25F ¥E12
Weights (gross/net)
Gross weight  4.342,800 KG Net weight 3.376,800 KG Volumes 7,200 M3 g _S? ?
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550723445 5.600 PC 3.376,800 KG
Hub System 2nd/6th Gear op!
Customer article number:. 0550723445Position3
200001 TBA-520921 20 PC 300 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 . 400 PC 516 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003  TBA-501668 400 PC 104 KG
inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 20 PC 46 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE o
Quantita dickizrata: $E©0
Quantiti effettiva;
Tipo Imballaggie:
Quantita Imballi: 2.0
Conformits alte schede d'imballe: E"
Data controllo; 4{/@2 p i
Firma (i/
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschafit mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
wWww.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



- E-Mail: vvi@verkehrsveriag-fischer.de

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Gorneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 0211/

nach giltigern ADR
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Abseude:tName Anschnlt, Cand)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Magna PT BV, & Co. Kg

Werk Bag Wihédish
[ailj]
échfsﬂk -
trgbernheimar St
taa 5
91438 Bag Windsheim
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groan = Exemplaar voor venvoerder varde = Essemplare per trensportatore

graen = Copy for camer

e - p1aan vou 1eay WIGHUY = SRRTHILIT PO IS G N A VM AL T MGG
rass = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittente plnk = Copy for sender rosa = Exemnplar for afsender
blau = Exemplaarvoor geadresseende  blu = Essamplare per destnatario blue = Copy forconsignee  blaa = Exemplar for modtager

ardh = Examplar for befordrar

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Befbrderung unterlegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beférdarungsverirag im internationalen

Ce transport est soumis, nonobsiant
toute clause contraira, 4 la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandlses

N StraBengilterverkeht (CMR).

par rotte (CMR).
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Empian?ar (Name, Angchrift, Land)

16

Frachtfuhrer [Nama, Angchrift, Land)

Ont/iisu

t &tre remplis par le transportédur,

e

[is.partles encadrées de lignses grasses

Destinafaire {non, adresse, pays) Transporteur (ncm, adresse, pays)
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Unterschrift und Stempsl des Frachtillhrars
{Slgnatura et timbre du transporeur

Unterschrift und Stempel des Empiangers
(Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absender — Expéditeur des palettes | Paletten-Empfanger - Destinataire des palettes
o s km Kein Kein
Aagne-PTa, %Go, KG Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art . Anzahl | Tausch | Tausch
SETEH T "
- Logistik - Euro-Palette Euro-Palette
Burgbernhelmdr strann 5 Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
ST438 Bag Wir Csheim .
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspannar des Frachtflihrers
Bestitigung des Empfdngers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz ]
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Benuizte Gen.-Nr. [} National [] Bilateral ] EG (] cemT
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